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AHHOTAIIUA

[Ipenmerom wuccnenoBaHUs SBISETCS KOHLENT «BpPEMs» B TPAAMLIMOHHOM KyJbType
OpeToHCKOro Hapoza. Temoi palboThl siBiseTcsi 00pa3 BpeMEHH B TPaAMLIMOHHON OpeTOHCKON
KyJbType, B YaCTHOCTH B IapeMHUOJIOTHYECKOW KapTuHe Mupa. [lapemun QUKCHPYIOT
TpaauIMOHHBIN 00pa3 BpemeHu. HekoTopoe BpeMsi OHH, Kak U OpETOHCKHH SI3BIK U KYJBTYpa,
ObuIM 1OYTH 3a0bIThI. HO cerosins oHM BHOBb HAUMHAIOT UTPaTh OOJIBIIYIO POJIb B (GOPMUPOBAHUU
OOIIIECTBEHHOTO CO3HaHMS B CBSI3M C DPAa3BUTHEM COLMAJIBHBIX CETeH M COBPEMEHHBIX
MECCEH/IKEPOB, CIIOCOOCTBYIOIIUX MX OBICTPOMY pacmpocTpaHeHuto. Llenn paboThl — BBIIBUTH
O0COOCHHOCTH KYJIbTYPHOW KOHCTAHTBI «BpPEMS», BbIPAXKEHHbIE B MApEMHUSAX, U ONPEIEIUTh MX
MECTO B TpPAaJWLUOHHOM KyJnbType Hapoza. [Ipum wuccinenoBaHMM MCHOIB30BAICS METOJ
KYJIbTYPOJIOTUYECKOIO aHaJIN3a. Pe3yJIbTaThl UCCIIE0BAHNS 3aKJIFOUAIOTCS B BBIBOJAX U IAHHBIX,
KOTOpBI€ IMOKa3bIBAIOT, YTO IMAPEMHUH, COAepKallue MHPOPMAIUI0 O BPEMEHH, MOKa3bIBAIOT
TPaJULIMOHHOE OTHOILIEHUE HapoJa K 3TOMY YHUBEpCaIbHOMY sBJIeHUI0. O0IacTh MPUMEHEHUS
pE3yJIbTaTOB MCCIEAOBAHUA — MEXKKYJIbTypHass KOMMyHuMKanus. Ha mnpumepe maHHBIX
HCCIIEIOBAHMS JI0KA3aHO, YTO B MApeMMsIX, COJAEPKALIMX MH(OPMAIMIO O KOHLENTE «BPEMs»,
nMeetcs 6azoBas HH(pOpMaLKs O TPAAUIMOHHOM OTHOILIEHUH OPETOHIIEB KO BpEMEHH, KOTOPOE
aKTyaJIbHO Ha COBPEMEHHOM 3Talle U UMEET ONpeAesIolee 3HaUeHNE B KyJIbTYpeE.
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BBenenue

«Bpemst» siBIsieTCS OJJHOM U3 OCHOBHBIX KYJIBTYPHBIX KOHCTAHT B JII000# KyibType. HecMoTps Ha
TO, YTO COBPEMEHHBIM pPUTM >KU3HU, UHTCHCHU(PUKALUS MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUH,
rmo0anu3anus CHOCOOCTBYIOT CHHXPOHHU3AIMM BpPEMEHHOTO TPOCTPAHCTBA M KOHTHHYyMa,
CYIIECTBYET STHUYECKOE BOCIIPUATHE BPEMEHH, KOTOpoe 0azupyeTcs Ha TPaIUIIMOHHOM ero obpase B
KyJbType Hapona. KoHcTaHTa «BpeMs» TECHO CBs3aHa C MCTOpUEH, HACTOALUIMM, OyAyIIMM H
MPOLUIBIM, TO3TOMY €CTECTBEHHO, YTO OHAa XapaKTEepH3yeT MEHTAIUTET M WICHTHUYHOCTb 3THOCA.
Bpewmst siBisieTcst MepHIIOM JKM3HEHHOTO IIMKJIA, OTHOIIEHHS K )KU3HU M CMEPTH M HE MOXKET CTOSITh BHE
KyJbTYpbl 3THOCA. OcOOEHHOCTh 00pa3a BpEMEHHU MOKA3bIBAET YPOBEHBb Pa3BUTHS JTIFOOOU KYJIbTYPHI.

Bo3MoxHO 11 cOXpaHUTh 0c000€ OTHOIIEHHE KO BPEMEHHU Y MPEACTaBUTEIECH TOr0 HIIM MHOTO
3THOCA B YCIOBHUSX MYJIBTHUKYJIBTYPHOTro rocygapctsa? Uto sBiseTCS WUTIOCTpalMed STHUYECKOTO
BOCIPUATHS BpEMEHU?

KOHHeHTyaJILHLIe OCHOBaHHUA UCCIICA0OBAHUA

Kocmuueckoe Bpems sABisieTcsl 0O0BEKTHBHBIM (DaKTOPOM MHPO3[AHUS, HO €ro BOCIPHUSTHE B
pa3HbIX KyJIbTypax UMEET CBOM OCOOEHHOCTU. DTHUYECKHE OCOOEHHOCTH MOYHO B KaKOI-TO CTENeHU
HarjsIHO yBHJIETh B 0Opa3e BpeMeHM B (OJIbKIIOpE, B YACTHOCTH B MAPEMUOJIOTMYECKON KapTHHE
MUpa.

A 1. lImenes, paccmarpuBas (eHOMEH BpeMeHHu, numeT: «Bpems — 3aragounslii (eHOMEH,
OJIM3KO KacaroIlUiics 4eJI0BeKa, MHTYUTHUBHO Kak OyITO Obl SCHBINA, HO IPOTUBOPEUUBBINA U C TPYAOM
noanaroumiics sxkcrmukanum» [[Imenes, 2002, 34]. Dkcruukaiysi BpeMEHH CIIOXKHA, HO B HAYYHOI
JTUTEpaType MPOCIEKUBACTCS TOMYJISPHAS THIIOJIOTHS, KOTOpas HEKOTOPHIM 00pa3oM OOBSCHSET
pasnuyre TPaIuIMOHHOTO M aKTyaJlbHOTO BOCIpHATHS BpeMmeHH. B wactHoctH, H.JI. ApyTioHOBa
YTBEpP)KJAeT, YTO BpeMs HMMeEEeT JBE MOJEIU — MOJAeNb TpagulMOHHOrO NYyTH (LUKJINYECKOe
NpejICTaBlICHUE O BPEMEHH) U MojieNb [1yTr HOBOTO YenoBeka (JinHeiHoe Bpemsi) [ApyTionosa, 1999].

«C npeBHEHIINX BPEMEH B CO3HAHWH UYEJIOBEKA COCYIIECTBYIOT J[Ba MPEICTABICHUS O BPEMEHH:
BpeMs KaK IIOCIIEOBATENIbHOCTh MOBTOPSIOUINXCS OJHOTHITHBIX COOBITHH, ‘“KHU3HEHHBIX KPYTOB”
(LMKIIMYECKOe, HAMBHOE) U BpeMs KaK OJHOHAIIPABICHHOE MOCTYNAaTEbHOE JBWKEHHE (JMHEHHOE,
ecTeCTBEHHOHay4Hoe). JluHeliHoe Bpems 1O caMoil cBOeil mpupoae aOCTpakTHO, TOTAA Kak
UKJINYECKOe BpeMs KOHKpeTHO» [Bopucosa, 2012, 174].

B ycrnoBusx rimobanu3anuu, B MecTaX KOMITAKTHOTO IPOXXHBAHUS OIPEICIICHHBIX ATHOCOB B
COBPEMEHHBIX MOJMKYJIBTYPHBIX TOCYJapcTBaX HAOMIOJAeTCs BO3PACTAIOIMK HHTEpeC K CBOEH
HCKOHHOM KyJbType, B TOM YHCIE K TpaJuIMOHHOMY o0pa3y BpemeHH. C Jpyroil CTOpOHBI, B
THUYECKMX PETHOHAX JIFO00H CTPpaHBI OTYACTH COXPAHSAETCS TPATUIIMOHHOE OTHOIIICHHE KO BPEMEHH.
TpaauumoHHast KyJIbTypa 3aKJIABIBACT PAMKH, KOTOPBIE OMPEACIISIOT STHHUECKYI0 MEHTAIbHOCTb.

IHocTaHoBKa MP0GIEMBI

BpeTOHI_H:I SABJIAOTCA TUTYJIBHBIM 3THOCOM PCTHOHA BpeTaHB, HUMCIOIIUM YHUKAJIbBHYIO UCTOPUILO,
OOJHUM H3 AOIICAIIIHNX OO0 HOBeHIIero BPpEMCHHU HCMHOI'OYMCIICHHBIX HAIIUOHAJIbHBIX MCHBIIWHCTB
Opannun. «bpeTanb ObUTa 1 BO MHOTOM OCTa€TCs HACICIHUIICH KEIBTCKON KYJIbTYpbI B Tpaauiuii. [1o
OTHOIICHUIO K bpeTanu u OpeTOHCKOMY $3bIKY BO (DpaHITy3CKOM OOIIECTBE HA MPOTSIKEHUU JOJTOT0
BPEMEHU CKJIAJbIBAJIOCh, CKOpEe, HEraTUBHOE MHEHHE, KOTOpPOE TPAHCIHUPOBAIOCH dYepe3
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XYZ0KECTBEHHBIE U ITyOJIUIIMCTUIECCKUE TEKCThI, BOCTIOMUHAHUS ITyTENIECTBEHHHUKOB, HCTOPUYECKUE
U ucropuorpaduyeckre J0KyMeHTsD» [byxonkuna, 2013, 216].

CrnenyeT mpu3HaTh, YTO KEJIBTCKHE KOPHH OpETOHIIEB, OPETOHCKHIA SI3BIK SIBIISIFOTCSI OCHOBOM
TPaIUIIMOHHON KyIbTYphl. TpaguilioHHAs KyJIbTypa, KOTOPasi COXPaHWIACh B MPUIICIIEM U3 TIyOHH
BEKOB OpeTOHCKOM (oJIbKIIOpe, sBIsAeTCS 0a30i (oOpMHUpOBaHHMS MEHTAIbHOCTH Hapoma. OOpa3
BPEMEHHU KaK OJIHA M3 OCHOBHBIX KYJbTYPHBIX KOHCTAHT HaXOJHUT CBOE OTpPaKeHHE B (HOIBKIIOPE,
0COOCHHO B mapemMusix. IMEHHO B HUX HAIIUIO OTPaKEHUE TPAIUIIMOHHOE OTHOIICHHE KO BPEMEHH, U
WX U3YYCHUE MOXKET IMOKa3aTh OCOOCHHOCTh €r0 BOCIPUSATHS B apXaUYHON U COBPEMEHHOH KYJIbType
OpETOHIIEB.

MarepuaJjbl 1 METOIbI

TpaauLMOHHOE OTHOLIEHHE KO BPEMEHU MOKHO HAaIJIAHO YBUETh B (DOJIBKIIOpPE, B YACTHOCTH B
MapeMusiX, UCXOJs U3 3TOT0 METOJIOM HCCJIEI0BaHUs BBIOPAH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUN aHaU3
napemuii. [locnoBuynbIl (QOHA — MOCIOBUYHAS KOTHUTHBHAS CTPYKTYpa, KOTOpas MPEACTaBISET
cO0OH XpaHWINIIE CTEPEOTUITHBIX MBICIEH, IPUMEHUMBIX KO MHOXKECTBY CUTyalMi. JlaHHbIE MBICIIU
BBIPQ)XEHBI C ITOMOIIBIO MPEATIOKEHUH, KOTOPble 00pa3yroT CIOKHOCTPYKTYPHUPOBAHHBIE S3bIKOBBIE
3naku [MBanoBa, 2002, 55].

E.B. UBaHoBa ompenensieT TEPMUHbI KOTHUTEMA U IMPOTOTHN KaK I0Ka3aTead OCOOEHHOCTEH
[IapEMHUOJIOTMYECKON KapTUHBI Mupa. «Kormurema — 3TO IPONO3MLMOHAIbHAS €AMHMIIA 3HAHMS,
PEKOHCTpyHpyeMasi IPH aHAIN3€ CEMaHTUYECKOTO TPOCTPAHCTBA OJHOM MM HECKOJIBKUX ITOCJIOBUL U
(YHKIMOHATBPHO 3HAuMMasi AJi ONMCAHWS KOTHUTHBHOM MOJENM OJHOHM MOCIOBHIBI, (pparMeHTta
MOCJIOBUYHON KapTUHBI MHUpa WJIM BCEH MOCIOBHUYHOM KapTuHbl Mupa» [Tam ke, 62]. Ilon
MapEMHUOJIOTMYECKUM MPOTOTUIIOM HOHUMAIOTCS YaCTOTHBIE KOTHUTEMBbI, KOTOpbIE UMEIOT Hanbosee
BBIPA)KCHHOE BO3/ICHCTBUE HA HOCUTEIIEH TOM WIM UHOU KYJIbTYPHI.

B kxopnyc aHanmu3upyeMoro matepuaia BXOIAT IOCIOBHIIBI M IOTOBOPKH, COJIEP KAIIHE KIIFOUEBbIC
KOMIIOHEHTHI KOHCTaHThI « Bpemsi».

Pe3yabTaTsl

B Xxome TUHTBOKYIBTYpPOJIOTHYECKOTO aHaln3a OPETOHCKHUX MapeMHil ¢ KOMIOHEHTOM «BpPEMsD»
oTpesieNieHbl HanboJee YaCTOTHBIE KOTHUTEMBI M MPOTOTHIIBI, KOTOPHIE MOKA3bIBAIOT TPAJAUIIMOHHOE
OTHOIIICHWE OpETOHIIEB KO BpeMeHHW. JIJId aHalM3a KOHCTAHTHI «BpeMs» ObUIH OTOOpaHbl 64
MTOCIIOBUIIBI U TIOTOBOPKH.

CaMbIMH MIPOTYKTUBHBIMHE JIJIs1 OPETOHCKOTO S3bIKa OKa3aJIMCh KOTHUTEMBI «Bpems uaer cBoum
yepenom» (7 enunui), «Bce mpoxoaut u MeHsiercss co BpeMeHem» (8 eamuun). /laHHAs KOTHUTEMa
MOJKET OBITh TIPH3HAHA MAPEMHUOJIOTHYSCKAM TPOTOTUIIOM JJIsT OPETOHCKOTO SI3bIKa, OHA TIOKA3bIBACT
IUKITTIECKYIO MOJICITh BPEMCHH.

KoncTranTa «Bpems» mpeacTaBieHa B KOTHHTEMax, HEKOTOPbIE U3 KOTOPBIX BCTPEYAIOTCS W B
JIPYTUX TapeMHUONIOTUYECKUX KapTUHax wmupa. Jns OpeToHCKON KyInbTyphl YHHUBEPCATIbHBIMU
SIBJIIOTCSI KOTHUTEMBI «Bpemsa udem ceoum uepedomy», «Bpemena bvisarom pasuvie», «Ympo eeuepa
MmyopeHeey», «Bcemy ceoe epemsay», «llomepsa epemenu — 6orvuias nomeps». OHU MpeNCTaBICHb B
OOJBIIIOM KOJMYECTBE IOCIOBUIl M TOTOBOPOK. OCTallbHbIE KOTHHTEMBI SIBIISIOTCS YaCTHBIMH,
THUYECKH MapKUPOBAHHBIMH.

B mpoananusupoBaHHBIX OpeTOHCKUX mapemusx (64 eIuHUIBI) BBIICICHBI CICIYIOIINE
KOTHUTEMBI.

Izabella Z. Borisova
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Koenumema «Bce npoxooum u mensiemes co epemenem» (8 eounuy)

Bperonckue napemun Ha GppaHiry3ckoM s3bike (1 equHuUIa)

OT0 camasi paclpOoCTpaHEHHAs CpEeAu IMPOAHATU3UPOBAHHBIX KOTHHUTEM. OHa HIUTIOCTPHPYET
TPAJUIMOHHYIO LUKIMYECKYI0 MOJENb BPEMEHHM M OOBICHSAET OepekHOEe OTHOILICHHE Hapoaa K
KOJUICKTHBHOM ITaMsTH Hapo/a, HICTOPUU pernoHa. IMeHHO 3Th 0COOEHHOCTH MO3BOJIMIIA OPETOHIIAM,
HECMOTpsI Ha TPOILECC YTEPU S3bIKA, COXPAHUTh PETHOHAIBHYIO STHHYECKH MAapKUPOBAHHYIO
UACHTUYHOCTB: TOUt passe avec le temps / Bce npoxooum co epemenem; Avec de la peine et du temps,
on vient a bout de tout / C ycuruem u epemenem mot 6ce npeodosieem.

[Tapemun Ha OPETOHCKOM s13bIKE (7 €IHHMII)

Gant amzer en em gav taouledet avalou ha pennou kalet / Avec le temps deviennent blettes. Pommes
et fortes tétes / Co spemenem cmanossmes nepespenvimu. A610KU U CulbHbLE 20J108bL.

Dr3o0muueckuil GpyKm Mywmyiia ynomMuHaemecs MHo2o pas. B napemusx ymeepocoaemcs, umo
mpebyemcsi 0codvlll YX00 U 8pems 0711 ee co3pesanust. [ xonoonozo knumama bpemanu mpedyemcs
8pems u mepnenue, umodwl sblpacmumes maxou pykm. HHockazamenvbHo 2080pumcst 0 mepneHuu u
HEeKOmopom ynpsamcmee 0Jis 8bINOJHeHust 1000t croxcnou 3adaqu.: Gant kolo hag amzer e teu da eogiii
ar mesper / Avec paille et temps les néfles viennent a marir / C conomoii u epemenem myuimynol
cospesatom. Tepnenue s61aemcsi OOHUM U3 CEOUCME XaApaKmepa OpemoHyes, NPUBLIKUWUX HCUMb 6
cyposuix ycnosusix. Umeemces makoice ungpopmayus 0 mom, ymo 6ce npoxooum co epemeHem, npu
OMOM NOOUEPKUBAEMCS ONMUMU3M, KOMOPbIll xapakmepen 0ns opemonyes: Gant pasianted ha hir
amzer evez graet meur a dra / Avec patience et longueur de temps sont faites maintes choses / C
mepnenuem u co epemeHnem oeraromcs mMHozue éewu. Habmonaercss maxoice uoes o cokpauwjenuu u
ovicmpomeunocmu épemenu: Tremen (pe: dont) a ra an amzer hag ar vuhez a ziverr / Le temps passe,
et la vie raccourcit / Bpems npoxooum, s#cusnb cokpawaemcs.

Koenumema «Bpemst uoem ceoum uepedomy» (1 eounuy)

B cBs13u ¢ Tem, 9TO TaHHAS KOTHHTEMa BCTPEUASTCS U B JPYTHX SA3BIKAX, B YACTHOCTH B SIKYTCKOU
MapeMHOJIOTHYECKON KapTUHE MUPA, OHA SBJsETCs o0IIel (yHuBepcanbHol). [{ukiuynocms epemenu
UTIOCMPUPYIOm HApemul, KOmopbvle NOKA3bleaiom NoGmMopsieMocms, yepedyemocms npoyeccog: An
amzer a dremen hag an amzer ne dremeno biken / Le temps passe, et le temps ne passera jamais /
Bpems npoxooum, epems ne npoxooum Hukoeoa.

Tema Mopsi, BOJBI TOKE MMPUCYTCTBYET MPU 0003HAYEHUN BPEMEHH. DTO CBSA3aHO ¢ HAOIIOIeHUEM
3a murpanueii peid u Teuenus: Bloavezhiou houl, bloavezhiou pesked / Années de vagues, années de
poissons / I'oowt 60.H, pulOHbIE 200bL1.

B mapeMusx yrmoMuHarOTCs Bce 3HAaUMMBbIC XPUCTHAHCKUE TTPA3IHUKH, KOTOPBIE BOIILIN B KYJIBTYPY
bperanu: Da Nedeleg e astenn an deiz paz ur c'hefeleg d'an deiz kentan'r bloaz paz ur waz da Ouel ar
rouaned paz ul leue / A Noel le jour s'allonge du pas de bécasse, au premier de I'an du pas d'une oie,
aux Rois d'un pas de veau / B Posicoecmeso ieHb pacTATHBAETCS Ha IIar Oekaca, B IepPBbIi JI€Hb roj1a —
Ha mar rycs, B borosisienue (6 ssuBapst) — Ha mrar tenenka. Cezon galette des rois nauunaemcs uepes
0seHaoyamo Owetl nocie Poocoecmea u 3axanuusaemes na Mardi Gras. Kak u muoeue xpucmuanckue
npazonuky, oama bozosenenus nepeoHauanbHO COOMBEMCMEYem A3bl4eCKOM) NPA30HUKY DUMJIAH
Camypuanuu, npazoOHUKy 3UMHE20 COTHYECMOSHUS, KOMOpble COCMOAIU 8 HAZHAYEHUU KOPOIS UIU
KOpOJlegbl 00HO20 OHSL C NOMOUWbIO 6en020 UIU YepHo2o 6006a, CNPAMAHHO20 8 MOPM.

Koenumema «Oxcuoanue oaem nioowvry (6 eounuy)

B cyposvix xknumamuueckux yciroeusx bpemanu nwoosam ceoticmeéenno 6vimv mepnenaugvimu. B
meKcmax napemuii COXpameHa UH@OpMayus O MoM, Ymo MepneHue U OXCUOaHue 0arom nioobl.
Kornurema MILTIOCTPHUPYET Takke 0COOCHHOCTH KOJJICKTHBHOW TMamsaTH Hapoma: Gortoz pell gortoz
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gwell / Longue attente, meilleure attente / Joncoe osicuoanue, nyuwee osxxcuoanue. C 1pyroit CTOpOHBI,
CITMIIIKOM JIOJITOC OKHIaHuE MPUHOCKHT HecuacThe: Da c'hortoz ar geot da sevel e varv kalz a saout gant
an naon / En attendant que I'herbe croisse beaucoup de vaches meurent de faim / Oorcuoas, kocoa
mpasa vlpacmen, MHO20 KOPO8 YMEPIO Om 2071004d.

B mapemusix Takke UMEETCs COBET HE JiesiaTh BBIBOJBI paHblie Bpemenu: Gortozit an noz evit
lavarout eo bet kaer an deiz / Attendez la nuit pour dire que la journée a été belle / Joowcoumeco nouu,
ymooObvl cKazams, 4mMo OeHv ObLl XOPOUUM.

bperanp — TpaAUIIMOHHBINA CEIBCKOXO3AMCTBEHHBIM PErMoH. B mapeMusx 4acTo ynmOMHMHAeTCs
00pa3 CBUHBH, KOTOpast UMEET 3HaYEHHE B XO35HCTBEHHOM »)HU3HKU OpeToHIieB: Teir sizhun, tri deiz, ha
tri miz evez he ferc'hell gant ar wiz / Trois semaines, trois jours et trois mois sont ses petits avec la
truie / Tpu nedenu, mpu Onst u mpu mecsiya y C6UHOMAMKU NOSAGISIOMCS NOPOCAMA.

Koenumema «Bpemena bvisarom pasuvien (5 eounuy)

Bperonckue napemun Ha GppaHiry3ckoM s3bike (1 equHuUIa)

B cBs3u ¢ TeM, 4TO JaHHAs KOTHUTEMa BCTpeyaeTcs M B JAPYTHX S3bIKAaX, OHA SBISETCS OOIIei
(yHuBepcanbHOM). KorauTema minmrocTpupyeT KOJUICKTHBHYIO mamsTh Hapoxaa: Ne t'en fais pas, ¢a
arrivera, méme si l'aire a battre est couverte de gerbes / He soanyiics, smo cayuumcsi, oasice eciu none
bumewl nokpvimo chonamu. B mapeMun ynomsinyta uest « XopomIo JOJIT0 )KUTh, HO JKUTh XOPOIIIO eI11e
Jy4l1Iey, MOJYEPKUBACTCS MPEUMYIIECTBO JIOJIT0i, HO KAU€CTBEHHOU KU3HMU.

[Tapemun Ha OPETOHCKOM sI3bIKE (4 €AMHMUIIBI)

Bo mnoeux napemusix npocnesxcusaemcs yukiuueckoe 6oCnpusmue epeMenu, Ko2oda coovimus
yepedyiomcesi, cmensis opye opyea, 6yoyuu npu smom mecro cészannvimu. Meur a amzer (pe div, teir
a.) en devez an den ne vezont ket herivel an eil ouzh eben / L'nomme a (traverse) plusieurs (ou deux,
trois) périodes, elles ne se ressemblent pas I'une l'autre / Yenosex nposicusaem muozo (unu 08a, mpu)
nepuooa, KOmopule He NOX0HCU 0OUH Ha OPY2Ol.

B napemuoniornueckoil KapTuHE MUpPa, HAPSAY C XPUCTHAHCKUMH TPAJAUIIMSIMU, TTPOCIEHKUBACTCSA
CBSI3b C KEIBTCKHUMH OObIYasMU M MCKOHHOW peNuruen KeiabTCKUX HapOAOB. B napemuu nosensemcs
yacmo ecmpedaruulics 00pas yepuvix 0po3008, NONYIAPHLIX NEPCOHANCEN KebMCKOU MUGDOI02UL:
Dont Pask er poent ma karo mouilc'hi bihan en em savo / Vienne Paques quand il voudra, de petits
merles se leveront / Ilacxa npuxooum, koecoa xouem, manreHvkue 0po3o0vl OYOym pacmu.

O0pa3 YepHBIX IPO310B MOMYJSIPEH U CBSI3aH ¢ apxandeckumu npumeramu: Ur c'hae-spern a ya da
dri bloaz, tri oad-kae, oad ki, ti oad ki, oad marc'h, tri oad marc'h, oad den, tri oad den, oad moualc'h
beg melen, tri oad an den e chom ar voualc'h er c’hoad, nemet er goaiiv e ve re yen / Une haie d'épines
fait trois ans, trois dges de haie, un dge de chien, trois dges de chien, un dge de cheval, trois dges de
cheval, un dge d'homme, trois dges d'hommes un dge de merle au bec jaune trois ages d'hommes le
merle reste au bois, a moins qu'en hiver il ne fasse trop froid / 32opoow uz xonouex cmpoumces mpu
2004, mpu 8exa u3eopoou, 803pacm 0OHOU cobaxu, mpu 803pacma cobaxu, 603pacm 10ulaou, mpu
JIOULAOUHBIX 803PACMA, 803PACH 0OHO20 Yel08eKd, 803PACH MpeX MYdHcell — 803PACH YePHbIX OPO3008
C JHCeiMblM KII0B0M, 8 MedeHUe 8peMeHU mpex 03PaAcmo8 MyHCUUH, YePHblll OPO30 OCMAemcs 8 Jecy,
ecu 3UMOU He CIUUKOM XOJIOOHO.

Koenumema «Bcemy ceoe spemsy (4 eounuyot)

JlanHass KOTHHMTEMa BCTpeYaeTcs M B JPYTUX s3bIKaX, IMOTOMY OHa SIBJISETCS OOIIeH
(YHUBeEpCallbHOI1), HO UMEET CBOM 0COOEHHOCTH B bpeTanu, WLTIOCTpHUpys TPAJAUIIMOHHOE OTHOIICHHE
OpeTOHIIEB KO BpEMEHHOMY KOHTHHYYMy. KOJJIEKTHBHAs maMmsTh OPETOHIIEB COXpaHUJIA TOPbKUE
CTpaHULbl TOHEHHI 32 TOBOPEHHE HA POJIHOM $SI3bIKE, OOHUIIIAHMSI, MACCOBOM MUTpAIMH B IEHTPaJIbHbIE
ropoja U Ipyrue CTPaHbl B MOMCKAX JTy4YLIEH JT0IH.
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Gant ar boan hag an amzer a-benn a bep tra e teuer / Avec de la peine et du temps on vient a bout
de tout / C mpyoom u co epemenem 6ce npeodoneem.

Kak u MHOrWe TpaaWIMOHHBIC KYJIbTYPBI, APEBHSAS KyJIbTypa OpETOHIIEB COXpaHSIET B
[IapEMHUOJIOTMYECKON KapTUHE MUpPA apXaudeCKUe MPUMETHI, KOTOPHIE CBSI3aHbl CO BpEMEHEM. JTH
MIPUMETHI B COBPEMEHHOCTH YTPAYUBAIOT ObLIYIO aKTyalbHOCTb, HO B TO YK€ BPEMsI aKTYaJIU3UPYIOTCA
B YCIJIOBUSIX MOBBIIIEHUSI HHTEPECa K MPOIIOMY CBOET0 3THOCA, 3a0bITHIM peausiM.

Koenumema «Houwv nokasicem, kax npowen oenvy (4 eounuywi)

bperonckue napemun Ha ppaHiy3ckoM si3bike (1 equHuUIa)

C’est la nuit que se font les beaux coups / Hmenno nouvio oeraromes xopouiue yoapel.

[Tapemun Ha OPETOHCKOM SI3bIKE (3 €AMHHUIIBI)

En nos e kemerer ar silioun dale a ra vad a-wechou | C'est la nuit qu'on prend les anguilles attendre
a du bon quelquefois / Houbto svLiasnusarom yepeii, 0oxcudaiomux ue20-mo 6KyCHo2o.

Koenumema «B mMapre nepeMeH4rBast oroja» (4 eIuHUIBI)

B HEKOTOPBIX CiTydasix BCTpEYarOTCs apXandeckue MPUMEThI, CBA3aHHbBIE C IIPUPOIOM U BpEMEHEM:
Meurzh gant ur c’hwezhadenn a zisec'h ar foz penn-da-benn / Mars d'un souffle desseche le fossé en
entire / Mapm oonum ovixanuem noarocmoio cywum kanasy. IlapeMur 0 BECEHHEH UIOXO0# MOro/ie
YTBEPIKAAIOT, YTO, HECMOTPSI Ha IJIOXYIO MMOroy, npudimkaercs Becna: C'hoario Meurzh pezh a garo
ur c'hostez eus ar c'hleuz a dommo / Que mars joue tant qu'il veut: un coté du talus chauffera / ITycmeo
Mapm nouzpaem, CKOIbKO MOdiCeNn: CKIOH (X0IMA) no2peemcs.

Koenumema «Ot amnperst 3aBUCHT BECEHHSISI TOT0/1a» (4 ¢UHUIIbI)

B mapemusix o mecsiie anpene TakKe BCTPeUaroTCs apXanyecKue MPUMEThI, CBA3aHHbIE C TOT001
U BpeMeHeM W KHM3HeHHbIMU HabmroneHusmu: Grenouille qui chante avant avril regoit sur le nez des
giboulées pour se taire / Jlseywxa, komopas noem 00 anpeis, noiyyaem HaA HOC OV, 4mooObl
3amon4ams.

B mapeMusix onuchIBaeTCs KPECThSIHCKUIT OBIT, B anpesie 3a0UBarOT CKOT Juis poaaxu msca: Ebrel
gant e gontellou a gign ar saout hag al leueou / Avril de ses couteaux, ecorche les vaches et les veaux /
Anpenwv co ceoumu Hoxcamu. Couparom wKypy Kopos u meisim.

Koenumema «B Mae mouTH Bcer/ia mioxas noroja» (4 eIuHHUIIb)

B mapemusix BCTpewaroTCsl apXanyecKue IMPUMEThl O BECEHHEW W3MEHYMBOW IOroje, KOTopas
coxpaHsieTcs BIUIOTh 10 Masi: E miz Mae, re a c’hlav bemdez ha re nebeut bep eil deiz / En mai, trop de
pluie chaque jour et trop peu tous les deux jours / B mae ciuwikom mHo2o 00xcoeil Kaxcowvlil Oetb u
CIUWKOM MA0 8 068a OHsA. meemcs wymausas no2o8opka o hpanyy3ax, Oblowux Heu u3-3a nioxou
no2ooel. B nocosopke, 8603moicHo, umeemcs ckpvimast nenpusizus. Pa ra glav an deiz kentan a viz Mae
e pil ar C'hallaoued o gwragez / Quand il pleut le premier mai les frangais battent leurs femmes / Kozoa
8 Mae udem 0024cOb, Ppanyy3vl ObIOM CEOUX IHCEH.

Koenumema «B despane — rioxast moroza» (3 eTUHHIIbI)

bpemanv — naubonee xon00mwili pecuoH, no CPaABHEHUIO C OPYUMU PE2UOHAMU XOJIOOHBLU NEPUOO
oepoicumces doneo.: Genver a garg ar foz c'hwevrer he dalc'h kloz / Janvier charge le fosse, février le
tient ferme. Pluie et glace / Aneapo 3acpyscaem xanasy, gespanv depacum ee 3akpvimoil. J{oxiob u
n1eo.

YHoMHHAaeTCs 4acTo BCTpevaroluiicss B (Gosbkiiope odpa3 yepHbIX apo3noB: Miz C'hwevrer a
c'hwezh, a c’hwezh, hag a lazh ar voualc'h war he neizh / Février souffle souffle, et tue le merle sur son
nid / @espanv dyem, dyem u yousaem ueprnoco oposoa 6 enesoe.

KpecThsiHckuii OBIT Takke MMEET MECTO B OMHMCAHHM OCOOCHHOCTEH mMorojabl u BpemeHu: Miz
C'hwevrer a lak an hanter eus ar pod da virvii hag an hanter all da skornifi / Fevrier met la moitié du
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pot a bouillir et I'autre moitié a geler / @espans cmasum nonosuny 2opwika na kunenue, a 6mopyro
NONOBUHY — HA 3AMOPANCUBAHUE.

Koenumema «Konerr oKTa0pst ¥ Hayasio HOSIOPS — MPa3HUK BCEX CBATHIX» (2 CIUHUIIBI)

Penueuosnviti npazonux Jlenv 6cex c6amvix, KOMOPbIU USHAYUANLHO SAGIAEMC A3bIYECKUM,
cospemenHoll enobanvrol Eepone sensemcs ouenb nonyusapuviM. B bpemanu smom npazoHux moosice
OueHb NOnyIsApHLLL. B napemusix ykasvieaemcs mounoe épemsi Hacmynienus npazonuxa: Pa ya miz
Here en he hent da hanternoz e vez Gouel an Hollsent / Quand octobre prend sa route, c'est a minuit
la Toussaint / Koeoa yxooum okmsbps, 6 noninous Hacmynaem /leHb 6cex ceésmbix.

Koruurtema «/lexkabpp — BpeMs nipa3aaukoBy (1 exuHuia)

Hekabpv, kax u 'y ecex esponetiyes, 611emMcs 6pemMenem NPeonpa3OHUYHbIX XA0NOM U NOO2OMOBKU
K poacoecmay: Miz Kerzu, miz ar goueliou eo miz ar gwadigennou / Décembre, mois des fétes, et mois
des boudins / Jexabpv — mecay npazonukos, mecsy kpossnou korbacol. HekoTopbie HapeMur HMEIOT
XapakTep MPaBWII U IUPEKTUB OPraHU3alluH JKU3HU.

Koenumema «Uem panbiiie, TeM jrydiiey (3 ¢IUHUAIIBI)

Vuueepcanvnaa ucmuna o npeonoumenuu oenamev Oeid NOPAHbULe 8CMPEUAEncs 80 MHOSUX
napemusix: Ar c'hentadi ar gwellan / Le plus tot est le mieux / Yem panvue, mem ayuuie.

Koenumema «Co spemenem sce mocno npeodonemvy (3 eounuywi)

Bperonckue napemun Ha GppaHiy3ckoM s3bike (1 equHuUIa)

WHorma 3aTparuBaeTcs TeMa CBsSI3U BpeMeHHU | 3710poBbs: Cing minutes de santé font du bien au
malade / ITame munym 300poews nonesuvt 0jist 601bHO2O0.

[Tapemuu Ha OPETOHCKOM SI3bIKE (2 €AMHUIIBI)

Koenumema cesizana ¢ mepnenuem u cmoukocmvio 6pemonyes u WUTIOCTPUPYET UX OTHOIICHUE K
KOJUICKTHBHON mamsatu. B XIX B. BcieacTBue MaccoBOro OOHUINAHUS PETHOHA IPOU3OILIO
niepecesieHre B KPYITHbIE TOPO/ia ¥ CTPAHBI, YTO UMEINIO OOJIBIIIOE BIUSHHUE HA XapaKTep PerHOHAIBHON
uaentuanocty: An hini a ya buan a ya pell met an hini a zalc'h da vont a ra gwell / Qui va vite va loin,
met qui continue va mieux / Kmo udem 6vicmpo, mom udem oaneko, Kmo 2mo npoooxcaen, mom
uoem nyyuie.

Koenumema « Ympo eéeuepa myopenee» (3 edunuywr)

Bbperonckue napemun Ha ppaHiry3ckoM si3bike (1 equHuUIA)

Vuueepcanvnas ucmuna o npeonoumenuu Oeiamsv 0eld PAHO YMPOM, KO20d CUIblL CEelclU,
nopaHvule, BCMpeyaemcs 60 MHO2UX napemusax. B cBsi3u ¢ TeM, 4To JaHHAs KOTHUTEMa BCTpEYaeTcs U
B JIPYTUX S3bIKaX, B YaCTHOCTH B SKYTCKOW MapeMHUOJOTHUECKON KapTHHE MHpPa, OHA SBJISCTCS 0O0IIei
(yHuBepcanbHOi). 76t ne perd jamais. Qui Se léve tot gagne sa journée | Pano nukoeoa ne mepsiem.
Tom, kmo écmaem pamo, MHO20 yCcnegaem.

[Tapemun Ha OPETOHCKOM SI3bIKE (2 €AMHHUIIBI)

Abred ne goll gwech ebet / T6¢ ne perd jamais. Qui se léve tot gagne sa jounée / Tom, kmo ecmaem
PAaHoO, BblUSPbIBAET BPEMS.

Koenumema «Konen Heienu — JOJITOKIAHHBIN» (2 €IMHUIIBI)

Bvixoonvle OHu 6ce esponetiyvl noceswaiom cemve, UHOUBUOYANbHOMY omobixy. OHu, Kax u
YACMHAS HCU3HDb, C653aHbL ¢ TuuHbIM npocmpancmeom. Devezh Gwener, devezh peiiver / Journée du
vendredi, journée bléme (quand on jeine) / Ilamuuunotii Oens, 6edusiil OeHv (ko20a Mol 20100€H).

Koenumema «Ilomeps spemenu — bonvuias nomeps» (1 enuauna)

B cBsi3u ¢ TeM, YTO JaHHAs KOTHUTEMa BCTPEYACTCS M B IPYTUX SI3bIKAX, B YACTHOCTU B SIKYTCKOU
MapeMHUOJIOTMUECKOW KapTHHE MHUpa, OHa sBIIsIeTCs obmiei (yHuBepcanbpHoil). Bezit dillooc'h eget al
laouenn-dar a oa bet seizh vloaz o treuziii an hent-karr / Soyez plus rapide que le cloporte qui avait été
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sept ans a traverser la route / Byosme 6vicmpee Mokpuywl, KOmopas nepecexkaia 00po2y cemv jiem.

O6cyxneHue

B xoze aHanmu3a ObuTH OIpe/iesieHbl YHUBEPCAIbHBIC U STHHYECKH MApPKHPOBAHHBIC KOTHUTEMBI.

CaMbIMU TIPOJTyKTHBHBIMH JIsI OPETOHCKOTO SI3bIKa OKa3alMCh KOTHUTEMbI «BpeMs uaer cBoum
yepenom» (7 exunmir), «Bce mpoxoauT U MeHseTcs co BpeMeHeM» (8 eauuui). JlaHHbIE KOTHUTEMBI
MOTYT OBITh MPU3HAHBI MAPEMHOTIOTHYECKUM IIPOTOTHIIOM JJIsS OPETOHCKOTO SI3BIKA.

Jlyist OpeTOHCKOW KYyJIbTYyphl XapaKTepPHbl YHUBEPCAIbHBIC KOTHUTEMBI, KOTOPBIE BCTPEYAFOTCS BO
MHOTHX KYJbTypax: «Bpemsa udem ceoum uepedom», «Bpemena Ovisaiom pazuvien, «Ympo eeuepa
MmyopeHeey», «Bcemy ceoe epemsy, «llomepsa eépemenu — 6orvuias nomepsy». OHU MPENCTaBICHB B
0O0JIBIIOM KOJUYECTBE IOCIOBHII M TMOTroBOpoK. OcTaabHble KOTHUTEMBI SIBISIOTCS JTHUYECKU
MapKHPOBAHHBIMHU.

Koruuremsl «Bpems udem ceoum uepedomy, «Bpemena oOvisarom pasnvien, « Odxcudanue oaem
n100bl» HanboJIee PacIpOCTPAHEHBI B OPETOHCKOM SI3BIKE. B CYpOBbIX KAUMAMUYECKUX YCIO0BUAX
Bpemanu n100am ceoticmeenno 6vims mepneaugvlmu. B mexcmax napemuil coxpanena ungopmayus o
MoM, Ymo mepneHue u 0HcUOaHue 0arom nioowl.

KOJIJIGKTHBHO TEPeXHUTOC TEepPEAaeTcsl W COXPAHSAETCS B KOJUIGKTUBHOW TaMATH Hapoja.
Koruurtema «Bcemy cBOe Bpemsi» B OPETOHCKOM SI3bIKE UMEET CBOM OCOOCHHOCTH B COJICPIKATEILHOM
1 MH(GOPMATUBHOM ILIAHE.

Koruutema «Bpewmst uaetr ceoum uepenom» (7 €AMHUIY) BXOIUT B Pa3psi HEMHOTOUYHUCICHHBIX O
HEMNPEeJICKa3yeMOCTH U Hen30eKHOCTH BpeMeHHU. B mapeMusx Takke MoauepKruBaeTCsl Hen30eKHOCTh
BPEMEHH, YTO MPOSBIISETCS B OOIICH CMUPECHHOCTH 3THUYECKOTO MEHTAIUTETA.

W3 comocTaBUTEIHHOTO aHalW3a MBI BUIUM, YTO B TPATUIIMOHHONH OpPETOHCKOW KYJIBType
MPEANoYTeHnEe OTAAETCA IUKINYECKOMY BpPEMEHH, MPOUCXOIUT OpHEHTallds Ha MpoIuIoe, Ha
KOJIIEKTUBHOE TIEPEKUTOE.

MHorre KOTHHUTEMbI, B 4aCTHOCTH «Bce mpoxoauT u MeHsieTcss co BpeMeHem» (8 eIuHHMIIbI),
«Oxwunanue fgaet mwioash (6 exunmir), «Bpemena OwiBatoT pasubiey (5 exunmir), «Co BpeMeHeM Bce
MOXHO TipeogosieThy (3 emunmuibl), «Bcemy cBoe Bpems» (2 €IWHHIIBI), HATJISIHO MOKAa3bIBAIOT
OTHOIIICHHE Hapoa K 00IIel KOJUIEKTUBHON MaMSITH W KOJUIEKTUBHBIM TICPEKHUBAHUSM.

Korautrema «Bpemsi OBICTPO MPOXOIUT» B OPETOHCKOM SI3bIKE UMEET OCOOCHHOCTH, MapeMUU
OTIUYAIOTCSI 00pa3HOCTHIO U MeTaQOpPUIHOCTHIO. CYypOBBIN KIMMAT, TPYIHOCTH TPATUIIMOHHOTO ObITa
chOopMUPOBAT MEHTAIUTET, B KOTOPOM MPUHATO OBITH TEPIEIMBBIMU, CIIOKOWHBIMHU, CTOWKHMHU,
YIPSIMBIMH.

3akioueHue

KynbTypHast KOHCTaHTa «BpeMs» B MapeMHUOJIOIMYECKON KapTUHE OpPETOHLIEB UMEET OTPOMHOE
3HaYEHUE M BJIMSET HA MEHTAJUTET Hapoja, MOKa3biBasi 0COOEHHOCTh 3THUYECKH MapKHUpPOBAaHHOU
PErHOHAIBHOM UIEHTUYHOCTH. SI3bIKOBOE CO3HAHHME B 00JIACTH BOCIIPUATHS BPEMEHU IPEICTABIISIETCS
KyJbTypHO OOYCIOBI€HHBIM M OTpakaeT OCOOCHHOCTH oOpa3a Mupa HoOcuUTesell OpeTOHCKOU
KyJbTypbl. JIMHIBOKYJIBTYpOJIOTHUECKUI aHAJIN3 NO3BOJISIET BHISIBUTH BaXKHOE MECTO 00paza BpeMEHU
B IIEJIOCTHOM, KYJIBTYPHOH, S3bIKOBOM KapTHHAX MHpA, ONPEAETUTh €ro 3HaueHue B (POpMUPOBAHUU
THUYECKOI'0 XapakTepa, STHUYECKOI0 MEHTAJINTETA, PETMOHAIIBHON UIEHTUYHOCTH.

bperoHckast STHUYECKM MapKUpOBaHHAs PETMOHANbHAs MJIEHTHUYHOCTh MMEET MHOIO OOLIEro ¢
BUJICHUEM JKU3HH, DPa3pabOTaHHBIM KeIbTaMH, KOTOpbIE MIyOOKO CMEIIMBAIOT PALMOHAIBHOE MU
UppaloHaIbHOE, BUANMOE U HEBUJIMMOE, MaTepHaIbHOE U HEMATEpHAIbHOE B €IMHCTBE yYMa, Tela U
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nyxa, 0e3 pe3koro pasjesieHUs: MUPCKOTO U CBsIIeHHOro. [10cIoBUIBI M MOrOBOPKU B OpPETOHCKOM
KyJbTYpPE UMEIOT OTPOMHYIO 3HAYMMOCTh. OHM IPONUTAHBI MYJIPOCTBIO U OIBITOM JIFOJIEH, KUBIIUX
Ha MPOTSHYKEHUU MHOTUX JIET Ha OpeTOHCKOH 3emie. biaronaps ux napeMusM MOXHO YBHUJIETh, YTO B
CBSI3U C TE€M, YTO OHU SIBIIIIOTCS KPECThTHCKHM HApOJOM U OYCHb OJIM3KH C MPUPOAOH, X KapTHHA
MHUpa JOCTAaTOYHO OTJIMYAETCS OT HApOJOB, >KUBYIIMX BHYTPHU CTpaHbl. VX KynbTypa IponuTaHa
KEJIbTCKMMHU TPAIULMSIMHU, YTO OCTABUIIO OTPOMHBII ciies B (osibKiope OpeToHckoro Hapoaa. Hannuue
KEJIbTCKUX TPaJULUIl MOKHO HAarJISAHO YBUAETh B IAPEMHUSAX, CBA3AHHBIX CO BPEMEHEM.

B OpeToHCKHX MOCIOBULIAX U IOIOBOPKAX OTPaXKEHBI T€ KyJIbTYPHbIE U HDABCTBEHHBIE IIEHHOCTH,
KOTOpBIE SIBJISIFOTCS 10 CEH JIEHb YHUBEPCAIbHBIM CMBICIIOM >KM3HM: 00I€4eI0BEYECKHE LIEHHOCTH U
CTpEMJICHHSI, TIPaBHJIa TIOBEACHUS U T. /1. BPETOHIIBI CEroAHs OCO3HAIOT ce0s KaK YHUKAJIbHBIN 3THOC,
KOTOpBIM 3acily’)KMBaeT TIIATEJIbHOTO H3YYEHUsSI HMX KyJIbTYpbl, MIACHTUYHOCTH, KAPTHUHBI MHpA.
Tpancdopmarusi CO3HaHUS U OCO3HAHUS ITHUYECKH MAPKUPOBAHHON PErMOHAIbHON MAEHTHYHOCTH
MIO3BOJISIET UM PEalbHO OCO3HABATh UX HACTOSIIEE MOJOXKEHHUE, TOBOJIBHO KPUTHUECKOE B S3bIKOBOM
iane. IIperepneB orpoMHble YHM)KEHUS OT (DpaHIly3CKOW BJIAacTH B IJIaHE 3ampera OOLIeHHs Ha
POIHOM SI3BIKE, OHM CTAJIM HMCIBITHIBATh COMHEHHUs. Habmromaercst oTka3 oT Bcero OpPETOHCKOTO CO
CTOPOHBI OOJIBIIEH YaCTH HACEICHUSI.

Ananu3 yatoB U (opymMoB B MHTepHeTe MO3BONSET KOHCTaTUPOBAaTh BAXKHOE 3HAYCHUE
[apeMHUOJIOrMYECKON KapTUHBI MUpa B (OPMUPOBAHMM MEHTalIbHOCTH. [lapeMuonoruyeckas kapTuHa
MUpa CTAHOBUTCS OJTHIM M3 MOIIHBIX OCO3HABAEMBIX (PaKTOPOB KAPTHHBI MUpPa OPETOHIIEB, BIHSIONIIX
Ha (hOpMHUPOBaAHHE MOJIOKUTEIBHON PETHOHATILHONW UJIEHTUYHOCTH UHTEPECYIOIIUXCS POIHBIM SI3bIKOM
U KyabTypoil. Ocobast poib 3Toi Manoi GopMbl GOIBKIOPA 0OBIACHAETCS KPATKOCTHIO U METKOCTBIO
MIOCJIOBHUIL M MTOTOBOPOK, M B YCIOBUAX OBICTPOI yTpaThl si3bIKa OHA ABISETCS OJHOW M3 OBICTPBIX U
JOCTYIHBIX (OpM OpETOHU3ALINH.
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Abstract

The article deals with the concept of “"time™ in the traditional culture of the Bretons. It makes an
attempt to study the image of time in their culture through the paremiological worldview. The author
of the article pays special attention to the fact that paremiae fix the traditional image of time. Today
they again begin to play a large role in the formation of public consciousness in connection with the
development of social networks and instant messaging applications that contribute to their rapid
spread. The purpose of the work is to identify the features of the concept of "time", expressed in
paremiae, its place in the traditional culture of the people. The author uses the method of
culturological analysis. The results of the study demonstrate that paremiae containing information
about time show the traditional attitude of the people to this universal phenomenon. The scope of
the research results is intercultural communication. Using the results of the research, the author
points out that it is important to study paremiae containing information on the concept of “time”
with a view to revealing the traditional attitude of the Bretons to time, which is relevant at the present
stage and is crucial in culture.
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